“Recep ay! girdigi zaman
Sevgili Peygamberimiz
soyle dua ederdi: Allahim!
Recep ve Saban aylarini
hakkimizda miibarek eyle,
bizi Ramazan ayina ulastir!”

Taberdant, el-Mu’cemii’l-esvat, IV, 189
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“Kim Allah'a inanarak
ve karsihigini Allah’tan
bekleyerek Ramazan
orucunu tutarsa ge¢mis
glinahlari bagislanir.”

Buhart, Imén, 28

“Kisi bliytk glinahlardan
kacindigi takdirde, bes
vakit namazlar, cumadan
cumaya ve Ramazan’dan

Ramazan’a, aralarinda
islenen glinahlara

kefarettir.”
Miuslim, Tahdret, 16

“Yalan soylemeyi
ve yalan amel etmeyi
birakmayanin yemeyi,
icmeyi terk etmesine

Allah'in ihtiyaci
yoktur.”

Buhari, Savm, 8

“Her seyin bir zekati
vardir. Bedenin de
zekati da orugtur.”

ibni Mace, Siyam,44

“Inanarak ve karsiligini
Allah’tan umarak Ramazan
gecelerini namaz kilarak
ihya eden kimsenin gegmis
gunahlari bagislanir.”

Muslim, Salati’l-misafirin, 173
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“Ttikafa giren,
gunahlardan uzak

“Her kim bir orugluya
iftar verirse, kendisine
onun sevabi kadar sevap
verilir; oruclunun ecrinden
de hicbir sey eksilmez.”

Tirmizi, Savm, 82

kalir ve kendisine
tim iyilikleri
isleyen gibi sevap
yazilir.”
ibn Mace, Siyém, 67

"Sevgili Peygamberimiz
vefat edinceye kadar

itikafta gegirmisti.”
Buhard, I'tikaf, 1
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Ramazan'in son on glinlini

l

) “Sahur yemegi
yiyiniz. Clnka

sahur yemeginde

bereket vardir.”

Buhdarfi, Savm, 20

“Sevgili Peygamberimiz
fitir sadakasinin
insanlar bayram

namazina ¢itkmadan
once verilmesini

emretti.”
Buhari, Zekat, 76
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“Yolculukta or‘ugq
tutmak iyilik
degildir.”

Buhdrf, Savm, 35

“Sevgili Peygamberimiz

iftar ederken sdyle dua

ederdi: Allah'im Senin

rizan igin orug tuttum
ve senin rizkinla

orucumu agtim.”
Eb{ David, Siyém, 23

“Oruglu igin
biri iftar ettiginde,
digeri ise Rabbiyle
karsilastiginda olmak
Uzere iki seving

zamani vardir.”
Muslim, Siydgm, 164
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“Orug (sahibini koruyan)
bir kalkandir. Oruclu,
saygisizlik yapmasin,

ahlaksizca konusmasin.

Eger biri kendisiyle
déviismeye veya soviismeye
kalkisirsa, iki defa, “Ben
orugluyum.” desin.”

Buhari, Savm, 2

“Sevgili Peygamberimiz
aksam namazini kilmadan
once orucunu birkag taze
hurma ile sayet yoksa kuru
hurma ile iftar ederdi, o da
yoksa birkag yudum suyla

acardi.”
Ebl Davad, Siyam,

Bir Cocuk Selarft

"Orug sabrin
yarisidir.”

Muslim, Tahdret, 2

“Her kim inanarak
ve karsihigini Allah’tan
umarak Kadir Gecesini

ibadetle ihya ederse,
gegmis glinahlari
bagislanir.”

Buhari, Savm, 6 |
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) ( ‘Kim Ramazan
rucunu tutar,
sanra buna Sevval
ayinda alti giin daha
eklerse bitin yil orug
tutmus gibi olur.”

“Sevgili Peygamberimiz
insanlarla birlikte iftar
yaptiginda séyle derdi:
“Yaninizda oruglular
iftar etsin, yemeginizi
iyiler yesin ve lizerinize
melekler insin.”

Dérimi, Savm, 51

“Sevgili Peygamberimiz
iftar yaptigi zaman soyle
buyururdu: “Susuzluk
gitti, damarlar suya
kavustu. Insallah orucun
ecri de hasil olmustur.”

Eb{i David, Siyam, 22

Muslim, Siygm, 204

“Insanlar (vakti
girince) iftar
etmekte acele

ettikleri siirece

hayir tGizeredirler.”

Buhdri, Savm, 45

“Sevgili Peygamberimiz
Ramazanin son on glinlinde
itikafa girecegi yere cekilir ve

“Kadir Gecesini Ramazanin son

on gliniinde arastirin” derdi.”

Buhdri, Fadlu Leyleti’l-kadr, 3

“Orucluyken unutarak
yiyip icen kimse,
orucunu tamamlasin.
Zira onu ancak Allah
yedirmis ve igirmistir.”
Muslim, Siyém, 171

“Nice oruglu vardir ki onun
orucu sadece aglik (ve
susuzluktur). Nice gece
ibadete kalkan vardir ki
onun bu kalkisi sadece

uykusuzluktur.”
ibn Méce, Siyam, 21

“Cennet’te Reyyan denilen bir
kapi vardir. Orug tutanlar o
kapidan ¢agrilacaklardir. Kim
orug tutanlardan ise o kapidan
Cennete girecektir. Kim
Kim de, o kapidan girerse

ebedi olarak susuzluk

cekmeyecektir.”
Tirmizi, Savm, 55

“Ramazan'i yasadigi

[

halde glinahlarini
bagislatamayan
kimsenin burnu yerde
surlinsiin!”

Tirmiz1, Deavat, 100

“Kadir Gecesini
(Ramazan'daki) son yedi
(gece) icerisinde
arayiniz.”

Ebu David, Sehru Ramazan, 5 |




